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RESUMO

Este artigo avalia alguns aspectos das disciplinas denominadas
Fonética e Fonologia. Inicialmente considera-se a visdo dicotdmica
e separada das duas disciplinas. A seguir pondera-se sobre
abordagens que integram a Fonética e a Fonologia como disciplinas
analogas e complementares. As propostas tedricas da Fonologia de
Uso (Bveeg, 2001), da Teoria de Exemplares (JoHnson, 1997) e
algumas propostas teoricas de Pierrehumbert (2001) séo avaliadas.
Finalmente, consideram-se as conseqiéncias e desafios apresentados
pela proposta de se integrar a Fonética e a Fonologia.
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ABSTRACT

This article evaluates some aspects of the disciplines called Phonetic and
Phonology. Initially we considered the dichotomy and separated vision of the
two disciplines. To follow we pondered on hoardings that integrates Phonetic
and the Phonology as analogous and complementary disciplines. The theoretical
proposals of the Frequency phonology (Bysee, 2001), Theory of Units
(JoHnsoN, 1997) and the some theorical proposals of Pierrehumbert (2001)
are evaluated. Finally, we considered the consequences and challenges of the
Phonetic and the Phonology integration.
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Definicoes

Tipicamente os dominios da Fonética e da Fonologia séo
compreendidos como separados. Considere as definigbes abaixo retiradas
de um dicionério especializado em Lingistica.

Phonetics (phonetic, -ian) The science which studies the characteristics
of human sound-making, especially those sounds used in speech,
and provides the methods for their DESCRIPTION,
CLASSIFICATION and TRANSCRIPTION (CrvstaL, 1997, p. 289).

Phonology (phonology-ical, -ist) A branch of LINGUISTICS which
studies the sound SYSTEMS of LANGUAGES (CrvsTAL, 1997, p.
290).

Podemos observar que a Fonética e a Fonologia sdo compreendidas
como disciplinas com objetos de estudos distintos, sendo que cada uma
destas disciplinas estabelece uma rela¢do diferenciada com a Linguistica. A
citacdo abaixo reforca, objetivamente, a perspectiva de que a Fonologia €
parte da lingUistica enquanto a Fonética ndo faz parte dos estudos linguisticos.

Fonologia (phonology) — Os sistemas de sons das linguas, ou o
ramo da Linguistica que os estuda. Enquanto a Fonética se interessa
primordialmente pela natureza fisica dos sons da fala e, portanto, em
termos estritos, ndo faz parte da Linguistica, a Fonologia trata da
maneira como 0s sons funcionam nas linguas, e € uma parte central da
linglistica (TrAsk, 2004, p. 117).
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Um dos aspectos que consolida a Fonologia como central a Ling(istica
€ anocdo de contraste. A nogao de contraste define unidades categoricamente
distintas, baseando-se em critérios de forma e significado. Um contraste
entre dois sons é definido como:

The paradigmatic relation between two or more segments which can
occur in the same environment to produce different meanings. Such
segments must be assigned to different phonemes (Trask, 1996, p. 92).

A nogdo de contraste é bastante discutida na literatura, levantando
aspectos polémicos na caracterizacdo de segmentos categorizados como
independentes, ou seja, fonemas. Janda (1999) discute a distribuicdo dos
sons h e g em inglés, sendo que estes sons ocorrem em ambientes exclusivos:
h ocorre em inicio de silaba e n ocorre em posicdo pos-vocélica.
Considerando-se que cada um destes sons ocorre em ambientes exclusivos,
ndo se pode atestar o contraste fonémico entre eles. Todas as analises do
inglés assumem, contudo, que h e y sdo fonemas distintos, baseando-se no
principio de (dis)similaridade fonética entre estes dois sons.

Uma questédo que segue do critério da similaridade diz respeito a
natureza da semelhanga ou n&o entre dois sons em linguas particulares. E o
caso entre d e r que sdo interpretados como distintos no portugués — em
“cada” e “cara”, e sdo interpretados como semelhantes no inglés — por
exemplo, na palavra “madam”. A principal razdo para categorizar e agrupar
tais sons como distintos ou similares pauta-se, sobretudo, na distribuicéo
deles nas linguas em questéo, e ndo em critérios de semelhanca fonética. Ou
seja, embora o conceito de similaridade fonética siga propriedades
articulatorias e acusticas, a sua interpretabilidade e uso seguem parametros
funcionais.

Ha casos em que dois sons sdo considerados similares, mas sdao de
fato diferentes. E o caso dos sons t e d em alem&o que sdo categorizados
como similares quando em final de palavra. Ha evidéncias, contudo, sélidas
que h& diferenca na producdo dos sons t e d em final de palavra em aleméo,
embora na maioria das analises tais sons sejam interpretados como
semelhantes.

Ha, também, o caso do som desvozeado que é representado
ortograficamente por “th” no inglés. Este é um som fricativo representado
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pelo simbolo 6, sugerido pelo IPA. Tal som geralmente ocorre no inglés
americano com a lingua posicionada entre os dentes, e no inglés britanico a
friccdo ocorre com a lingua posicionada atras dos dentes. Como Ladefoged
(2006, p. 3) aponta, € pouco provavel que qualquer lingua estabeleca o
contraste entre uma fricativa dental e interdental. Tal caracteristica articulatoria
— de ser dental ou interdental — indica, contudo, variacdo dialetal no inglés
em diferentes lados do Atlantico, sendo que tal propriedade articulatoria
expressa marca dialetal. Ou seja, temos sons similares que caracterizam
propriedades sociais da linguagem.

Outra discussdo interessante diz respeito a sons que ocorrem apenas
em algumas palavras numa determinada lingua. Ladefoged e Everett (1996)
discutem casos deste tipo, como, por exemplo, o do flap labiodental que
ocorre somente em cinco palavras em Margi, ou na lingua Wari’ em que
uma vibrante bilabial ocorre exclusivamente em 24 palavras (MACEACHERN;
KEeRN; LADEFOGED, 1997 apud LAperoceD, 2006). Devem tais sons ser
considerados fonemas?

Finalmente, ha casos em que certos sons apresentam contraste, mas
dada a sua natureza distribucional restrita e sua relagdo com a evolucéo
historica da lingua ndo sio listados como fonemas. E o caso das consoantes
k" e g", em portugués, que contrastam, por exemplo, em “case/quase”, mas
gue tipicamente se encontram ausentes dos inventarios fonoldgicos do
portugués.

Mas, sera que os falantes organizam unidades sonoras como tendo
natureza estritamente categorica ou gradiente? Estudos indicam gue aspectos
que caracterizam parametros sociais nas linguas, como classe, género, idade,
estilo sdo expressos por categorias gradientes, de carater maleavel e dindmico
(JoHnson, 1997, 2005; FouLkes, DocHEeRTY, 2005; Eckert, 2000). A
variabilidade atestada nos sistemas sonoros, portanto, expressa ndo apenas
aspectos distribucionais, mas também aspectos sociais e psicologicos. O
que tipicamente é caracterizado como sendo um determinado som pelo
Alfabeto Internacional de Fonética, digamos p, de fato tem multiplas
representacdes numa mesma lingua, embora possa ser interpretado como
pertencendo a uma mesma categoria segmental naquela lingua. Linguas
diferentes agrupam segmentos de maneira diferente, fazendo uso de
propriedades fonéticas refinadas (PIErRREHUMBERT, 1994, 2000, 2002). Ou
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seja, a variabilidade observada no universo perceptual tem papel importante
na organizacdo da sonoridade.

Poderiamos sugerir, entdo, que um falante apresenta mais de uma
representacdo linguistica. Como Ladefoged (2006, p. 4) salienta, hé evidéncias
de que um falante possua sistemas fonémicos coexistentes, de natureza
analoga ao que Ferguson (1959) denominou diglossia. Resta-nos buscar
propostas que formulem como se da a organizacdo de representacdes
multiplas. A proxima secdo tratar de algumas propostas que buscam integrar
a Fonética e Fonologia que, de alguma maneira, exploram a concepcéo de
representaces linguisticas multiplas.

Integracdo entre a Fonética e Fonologia

S4o varias as abordagens que buscam integrar a Fonética e a Fonologia.
Nesta secdo, discutirei pontos que dizem respeito aos pardmetros sugeridos
para se postular niveis de representacdo distintos entre a Fonética e a
Fonologia, e principios que regem a nogdo de contraste. Adicionalmente,
apontarei caminhos que me parecem indicar propostas que sugerem o carater
multiplo e gradiente das representacdes linguisticas.

Durante a década de 90, tivemos avangos consideraveis com relagéo
ao nosso conhecimento sobre o controle motor relacionado com a
articulacdo da fala e quanto aos correlatos acusticos da linguagem. Muitos
trabalhos foram desenvolvidos por lingtistas e cientistas atuantes em outras
areas do conhecimento (psicologia, sociologia, tecnologia da fala, etc). Nesta
época, um grupo de cientistas passou a se reunir para discutir aspectos
relacionados com a organizagdo sonora da comunicagdo humana, em
encontros denominados “Laboratory Phonology”. A denominacao
“Fonologia de Laboratério” diz respeito, portanto, aos encontros de carater
interdisciplinar, embora seja hoje em dia utilizado para se referir a uma
perspectiva de trabalho que:

[...] involve the cooperation of people who may disagree about
phonological theory, but who share a concern for strengthening the
scientific foundations of phonology through improved methodology,
explicit modeling, and cumulation of results (PIERREHUMBERT;
BeckmaN; LapD, 2000, p. 273).



30 Thais Cristéfaro Silva

Além do enfoque metodoldgico de base empirica e experimental, as
pesquisas apresentadas nos varios encontros de Fonologia de Laborat6ério
compartilham, de maneira geral, a premissa de que a linguagem é um
fendmeno natural, de grande complexidade, que interage intimamente com
a organizacdo social e psicoldgica dos falantes. As descri¢des das linguas
devem incorporar caracteristicas sociais, psicologicas e da organizacdo mental
dos falantes. Nesta perspectiva a linguagem é compreendida como:

[...] both as a social phenomena and as a cognitive capability of the
human species that is instantiated in individuals (PIERREHUMBERT;
Beckman; Labp, 2000, p. 275).

Ao se distanciar de uma visdo modularista do componente lingdistico,
as perspectivas que integram a Fonética e a Fonologia em dominios analogos
sugerem que a linguagem reflita, em algum nivel, a organizacdo de
conhecimento que é caracteristica da espécie humana. A variabilidade nas
representacdes indica que ao invés de termos niveis diferenciados de
representacdo entre a fonética e a fonologia podemos buscar evidéncias
complementares ao integrarmos métodos e teorias das duas disciplinas
(DemoLIN (ms)).

O uso de instrumentos da matematica é de importancia crucial no
formalismo empregado por pesquisadores que atuam na linha de Fonologia
de Laboratorio. A matematica pode ser discreta ou continua. A matematica
discreta, ou matematica finita, é associada com a l6gica formal e a matematica
continua é associada com o calculo. A matematica discreta apresenta modelos
e ferramentas para se analisar fendmenos que podem se modificar
abruptamente. A matematica continua apresenta modelos e instrumentos
para analisar fenbmenos gradientes, i.e. que se modificam suavemente ao
longo do tempo. A abordagem da linguistica Gerativa é a da logica formal
e estritamente relacionada com a matematica discreta. A Fonologia de
Laboratério faz uso tanto da matematica discreta quanto da matematica
continua na expectativa de consolidar métodos e analises que melhor
expliquem os fendmenos observados.

A matematica discreta comporta a no¢do de contraste e a organizacéo
I6gica de unidades discretas. Ou seja, a nogao de contraste na Fonologia
assume que os segmentos sdo as unidades discretas de categorizagéo.
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Contudo, como vimos no inicio deste artigo, a no¢do de contraste e de
delimitacdo de unidades discretas impde uma série de desafios: restricbes
distribucionais, nimero restrito de palavras com um certo som, etc. Mesmo
com tais problemas, sabemos que a no¢do de contraste é importante na
organizacdo dos sistemas fonologicos. Parece que 0 que esta em jogo sdo
0s caminhos delineados para se inferir o contraste. Como podemos
caracterizar o contraste se ndo postularmos unidades discretas?

A proposta da Fonologia de Laboratdrio sugere a avaliagdo da
gradiéncia na construcdo dos sistemas sonoros. Nesta perspectiva, a
gradiéncia atestada nos fendmenos sonoros pode ser ndo apenas observada,
mas também formalizada ao assumirmos que o conhecimento da
organizacdo da sonoridade se d& ao longo de um continuo. Neste sentido,
0 contraste pode ser compreendido como:

[...] arising from cognitive processes that establish preferred regions in
the continuous space and that maximizes the sharpness and
distinctness of these regions. That is, instead of viewing the
discreteness of phonology as simply sui generis, we view it as a
mathematical limit under the varied forces that drive discretization
(P1ERREHUMBERT; BECKMAN; LADD, 2000, p. 287).

Um dos problemas com esta proposta é definirmos em que ponto
um determinado som passa a ser considerado uma unidade abstrata a partir
de seu conjunto de correlatos que expressam variabilidade. A resposta a
esta pergunta parece ndo ser categoérica, no sentido de ser possivel delimitar
um determinado momento para se consolidar a abstracdo. A abstracdo
decorre de uma combinacdo de varios fatores, dentre estes: a distribui¢do
observavel nos padrdes da lingua, as caracteristicas fonéticas (fisiolégicas)
envolvidas na articulagdo e, sobretudo, da categorizacéo inferida a partir do
conhecimento especifico recebido (input). Ha uma regido do continuo que
se caracteriza pela multiplicidade de representac6es, sendo que nos limites
extremos dos fendmenos observados temos propriedades categoricas.

Tomemos como exemplo o caso de alofonia de palatalizacdo de
oclusivas, quando uma oclusiva alveolar t ou d, se manifesta como africada:
tf e d3. Na analise do fenémeno concluido sabemos que houve uma
mudanca discreta: de oclusivas para africadas. Na anélise da palatalizacéo,
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num contexto sincrénico, contudo, observa-se um periodo em que além
das unidades discretas — t/tf ou d/d3 — ocorrem segmentos com
propriedades fonéticas especificas: aspiracao, desvozeamento, palatalizacao,
etc. Esta idéia é formulada na Figura 1.

t t " ¢ tf tf

d d d & d3 d3

Figura 1 - Consolidagdo da alofonia de palatalizacédo
de oclusivas alveolares.

A Figura 1 apresenta um limite rigido entre as trés areas delimitadas
por uma linha vertical. Isto apenas reflete, contudo, minhas limitagGes de
edicéo. De fato, ndo ha limite discreto no continuo, e sim um carater difuso
que caracteriza a multiplicidade de representac6es. Por outro lado, nos limites
extremos dos fendmenos observados, temos propriedades categoricas (o
momento em que tinhamos oclusivas e posteriormente 0 momento em
que temos africadas).

Note que no continuo de consolidacao da alofonia de palatalizagdo os
elementos de cada um dos grupos ‘t, t", ¢, tf’ e ‘d, d, &, d3’ podem ser
intercambiados. A vasta literatura sobre mudanga em progresso avalia o
periodo em que unidades lingUisticas estdo em competicdo. Um dos problemas
impostos aos trabalhos sobre mudanca em progresso € justamente a
determinagéo das unidades discretas a serem investigadas. A Figura 1 expressa
que a variabilidade é importante na consolidagdo de um fendmeno linguistico.

Podemos sugerir que a variabilidade atestada nas linguas naturais permite
aos falantes inferirem generalizacGes em relacdo a novos casos, e transferirem
0 seu aprendizado perceptual para sua produgéo (BrabLow et al., 1997 apud
PierrReHUMBERT; BECKMAN; LADD, 2000). N&o se justifica, a ndo ser por premissa
tedrica, assumirmos que as abstragdes devam ser concebidas sem a
contribuicdo da variabilidade. De fato, podemos argumentar que a
variabilidade propicia a necessidade de abstragdo. Obviamente, construir
abstracGes impde grande demanda cognitiva, mas padrbes abstratos sdo
aprendidos porque se faz necessario gerenciar a variabilidade observavel (no
mundo). A categorizacdo de unidades experienciadas é possivelmente o
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mecanismo mais eficaz para gerenciarmos nossas experiéncias. Ou seja, nossas
experiéncias como seres da nossa espécie em relacdo com o universo. Ha
muito ainda a ser descoberto com relagéo a habilidade de a espécie humana
proceder a categorizagdo do universo observavel (RoscH, 1977), embora o
progresso nesta linha de pesquisa tenha sido solido e constante.

Um ponto importante é considerarmos quais seriam as unidades
potenciais de categorizacdo no componente sonoro da fala. Ha evidéncias
de que os segmentos sdo armazenados como parte de unidades maiores
(LADEFOGED, 2006, p. 18). Ou seja, segmentos ndo parecem ser unidades
cognitivas de processamento. Pesquisas indicam que os falantes nédo
reconhecem segmentos a ndo ser que recebam treinamento especifico para
tal. A unidade menor da fala categorizada como discreta pelos falantes
parece ser a silaba. Por outro lado, as silabas se relacionam entre si e ha
evidéncias de que julgamentos fonotaticos sejam associados a itens lexicais
especificos ou a grupos de itens lexicais (FrisH et al., 2001).

Sabemos que o contraste lexical nas alternancias morfoldgicas dizem
respeito ndo apenas a sons especificos, mas, sobretudo, relacionam sons e
significados no léxico. Embora a nogéo de contraste entre unidades sonoras
(fonema) faca uso do significado das palavras envolvidas, o aspecto
semantico ndo se encontra presente em instancias seguintes das teorias
tradicionais. Possivelmente, esta concepgao decorra da idéia da arbitrariedade
do signo (Saussurre, 1916). Sobre a arbitrariedade do signo, Pierrehumbert,
Beckman e Ladd (2000, p. 287) fazem o seguinte comentério:

The best-known type of arbitrariness in language is Saussure’s
‘larbitraire du signe, or the apparently arbitrary association of lexemes
[word sound patterns] with word meanings. L’arbitraire du signe
bears some discussion in connection with the point we are making
here. Clearly, the association of wordforms with word meanings is
not determinate; different languages use extremely different lexemes
for highly analogous concepts. Even, onomatopoeic terms differ across
languages. However, de Sauusure was incorrect in assuming that any
non-determinante relationship is arbitrary. In a stochastic system, non-
determinancy still obeys laws, when the probability distributions of
outcomes are examined.

O aspecto probabilistico mencionado na citagdo acima serd retomado
em breve. Neste momento, € importante avaliar o relacionamento formal
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entre a forma e o significado. Para isto temos que formular um modelo
que contemple o estatuto representacional dos itens lexicais. Ou seja, as
palavras sdo as unidades de representacdo. Tal proposta tem sido assumida
em inimeros trabalhos (Wane, 1969; OLiveira, 1991; Byeeg, 2001;
P1ErRrReHUMBERT, 2001; ViIHMAN; CROFT, 2005).

Discutiremos, a seguir, alguns aspectos da Fonologia de Uso (BvYsEe,
2001, 2005). Neste modelo, as palavras s&o as unidades de representagéo que se
organizam em conjuntos de exemplares regidos por pardmetros probabilisticos.t
A relacdo entre a forma e o significado opera em redes interligadas. As relacdes
da rede tém como unidades de representagdo os itens lexicais. Mas 0s itens
lexicais podem ser interligados entre si por relagdes de forma, ou ainda, entre
morfemas com propriedades comuns na forma, ou por relagdes de significado,
por exemplo, entre morfemas que compartilham o mesmo significado, mas
ndo a mesma forma. Além do mais, os itens lexicais e seus morfemas se articulam
em rede por padrdes fonotaticos e segmentais articulados entre si. As relagdes
de cunho social, como estilo de fala, género, etc. também sdo ativas nestas
redes. As unidades representacionais sao, contudo, as palavras que operam em
representacGes multiplas entrelacando forma e significado.

Exemplares experienciados sdo acrescentados a representacéo
afetando-a. Uma unidade extremamente similar a outra, diferindo quanto
ao significado, ao uso pragmatico ou a forma, € categorizada como distinta,
mas analoga. As unidades que apresentam alto indice de ocorréncia tém sua
representacdo fortalecida (Byseg, 2005). Assim, na representacdo de uma
palavra como “mar”, em minha variedade linguistica, eu tenho uma
prondncia regional, a qual sou mais freqlientemente exposta, e que no
diagrama que se segue é identificada por um grupo maior de exemplares
do que outras variedades de prondncia (para efeito ilustrativo apresento
apenas algumas possibilidades de prondncia).

T max e may A
5 — S —_— — 1
e " i mar ]
L ma s s
it LTI
e 3 _:—'—'-P-

Figura 2 - Exemplares para a palavra “mar”

! Grupo de palavras associadas a expressdes de uso freqiiente (chunks) tem o mesmo estatuto
representacional de palavras quando operam em conjunto como uma mesma forma e com o
mesmo significado.
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Observa-se na Figura 2 que o exemplar mais recorrente na minha
experiéncia para a palavra “mar” é mah. Exemplares sdo acumulados e
alterados ao longo da vida. Durante a aquisicdo da linguagem e até a
adolescéncia os exemplares se consolidam e sedimentam na producéo do
falante. Espera-se assim que falantes na pos-adolescéncia ndo alterem
significativamente 0s seus sotaques.

Em condigdes especificas, contudo, um exemplar pode ser destacado
e assumido deliberadamente pelo falante em sua produgao. Inimeras pessoas
pronunciam uma palavra de uma determinada maneira, conforme aprendida
na infancia até a idade adulta, sendo que nesta fase da vida cientificam-se de
que a pronuncia padrdo de tal palavra é outra, e passam deliberadamente a
usar a pronudncia inovadora (exemplos do portugués: iorgute, parteleira,
salshicha etc.). Em termos de exemplares diriamos que a prondncia
inovadora — com a forma padrdo aprendida na pés-adolescéncia — é
incorporada ao conjunto de exemplares do falante como marcada, para
uso especifico (de prondncia padrdo). O fato de os falantes alterarem
pronuncias especificas oferece indicios para o fato de a palavra ser a unidade
representacional minima.

O modelo de exemplares assume que a palavra é a unidade de
representacao e sugere a organizagao probabilistica do componente sonoro.
Bybee (2005, p. 8) destaca as seguintes propriedades do modelo de
exemplares:

a. As representacdes de exemplares permitem que informagéo especifica
sobre instancias especificas de uso fagam parte da representacéo.

b. A representacdo de exemplar fornece um mecanismo natural que
permite a freqiiéncia de uso determinar a robustez dos exemplares.

c. Os grupos de exemplares sdo categorias que exibem efeitos de
protétipos. HA membros que sd0 mais ou menos centrais para a
categoria em questdo, ao contrario de propriedades categéricas.

A densidade dos exemplares é definida por parametros
probabilisticos. H& membros marginais e membros robustos nas categorias
que sdo mapeadas perceptualmente. As categorias fonoldgicas (e gramaticais
em geral) emergem a partir de densidades probabilisticas na distribui¢éo
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dos exemplares experienciados e se organizam em dimensdes
multirepresentacionais. O contraste de unidades sonoras opera no nivel da
palavra e identifica a tendéncia central da categoria. Nesta perspectiva, 0
contraste representa a tendéncia central observada e ndo um parametro
categorico. Sabemos que muitos pares de sons que estdo em contraste podem
violar tal contraste em palavras especificas. Considere alguns exemplos abaixo:

Quadro 1 - Exemplos de sons, contraste e violacdo do contraste

SONS | CONTRASTE | VIOLAGCAO DO CONTRASTE
bev | bela /7 vela assovio/assobio; travesseiro/ trabesseiro
aea | Il4/13 mata/manta| tapa/tampa; empanturrado/empaturrado; cozinha/conzinha
reh | caro/ carro caramanchéo / carramanchdo; guelra /guelrra
e e e | sede/ sede Extra/extra; fecha/fecha
oe o | forma/ forma Poga/poga; colega/ colega
CCeC | prato/ pato sobre/sob; outro/ outo; refrigerante/ refigerante
mista/ missa este/ esse; isto/ isso; festa/ fessa

Falantes do portugués podem, possivelmente, julgar que alguns dos
casos listados no quadro acima tém valoragdo social (travesseiro/trabesseiro),
enquanto outros casos, com propriedades segmentais analogas, ndo
apresentam tal valoragdo social (assobio/assovio). O argumento aqui é que
os falantes organizam informagdes gramaticais em relagéo estreita com o
Iéxico, relacionando forma e significado.

Conclusédo: consequiéncias e desafios

Os modelos multirepresentacionais discutidos na se¢do anterior
apresentam uma série de evidéncias para a incorporacdo do detalhe fonético
as representagdes sonoras. Ha indicios importantes de que as representacées
multiplas indicam tendéncias que gerenciam a dinamicidade e estabilidade
dos sistemas linguisticos. Tais tendéncias permitem a caracterizagao da nocéo
de contraste entre unidades mapeadas perceptualmente. Segue desta
abordagem que linguas e dialetos diferentes podem (e devem) ter sistemas
linguisticos diferentes. As representac@es linglisticas de um falante, ou de
um grupo de falantes, tém natureza multipla e se encontram em competicéo,
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equilibrio e mudanca. Em outras palavras, os falantes apresentam varias
representacOes em competicéo entre si e entre as representagdes da comunidade
de fala. As representagcBes multiplas sdo gerenciadas probabilisticamente e
determinam tendéncias gerais, sendo que tais tendéncias podem sofrer
influéncia de um aspecto especifico, seja de cunho social ou psicoldgico.

Os dois grandes desafios das propostas multirepresentacionais dizem
respeito ao fomento de recursos de apoio metodoldgico (tanto da estatistica
quanto da organizacdo de corpora) e & compreensdo de como 0s seres
humanos categorizam as unidades experienciadas. Para corpora do portugués
brasileiro vejam material disponivel em: <http://www.projetoaspa.org>,
<http://www.lael.pucsp.br/corpora>, <http://www.linguateca.pt>.

O maior mérito desta abordagem é oferecer pistas para se integrar
forma e significado, oferecendo uma perspectiva de estudo gramatical com
um léxico forte, atuante e dindmico. As representacOes lexicais, de carater
maltiplo, incorporam padr@es estruturais, sociais e psicoldgicos que sdo
gerenciados por parametros probabilisticos emergentes da experiéncia. O
contraste entre as unidades sonoras reflete uma tendéncia central (que pode
ser alterada), e que combina aspectos distribucionais, sociais e psicolégicos
da linguagem, baseando-se na categorizacdo da experiéncia. Nesta
abordagem, a Fonética e a Fonologia sdo disciplinas complementares que
dizem respeito & organizagdo lexical da cadeia sonora da fala.
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